
"Добрый вечер, жители города Вушан. От имени моей семьи Барух я хочу поблагодарить вас за
то, что вы присоединились к нам, чтобы отпраздновать счастливую новость нашей семьи".

Эйс и его группа последовали за звуком к сцене на переднем плане. Там стояла семья из
четырех человек и тепло улыбалась собравшимся.

Хогг стоял в центре своей семьи, одетый в роскошную мантию, на которой был вышит
величественный золотой дракон. От него исходила доблестная, но благородная аура,
заставлявшая толпу смотреть на него с благоговением и задумчивостью.

Справа от него сидела его кареглазая жена Лина. Она была одета в простое, но элегантное
белое платье, которое только подчеркивало ее неоспоримую красоту.

Слева от нее, держа ее за руку, стоял ее младший сын Уортон, одетый в роскошные одежды, не
слишком похожие на отцовские. Его четырехлетняя грудь была выпячена, словно он пытался
показать себя с благородной стороны, но это лишь вызывало желание ущипнуть его за пухлые
щечки, так как он действительно был слишком очарователен.

Но внимание большинства людей было приковано к главному герою. Справа от Хогга спокойно
стоял Линлэй, его каштановые волосы длиной до плеч плавно колыхались на ветру. В его
взгляде читалась нотка гордости, но в то же время он был теплым и привлекательным,
оставляя у людей положительное впечатление.

"Как многие из вас уже слышали, моему старшему сыну посчастливилось быть принятым в
Институт Эрнста", - объявил Хогг, после чего сделал паузу, ожидая, пока стихнут
аплодисменты. "Отмечая это радостное событие, мы хотели бы сообщить еще одну приятную
новость.

Каждому солидному мужчине нужен сильный охранник, поэтому мы всей семьей решили
выбрать из детей Вушана подходящего возраста того, кто станет личным охранником нашего
сына. Пока Линлэй будет учиться в Институте Эрнста, я лично буду обучать его воинскому
искусству".

Как только он это сказал, из толпы послышались многочисленные вздохи.

Как воин шестого ранга, Хиллман мог считаться человеком, обладающим властью и статусом,
где бы он ни находился, но Хогг пошел на шаг дальше. Не имея секретного руководства по
культивированию боевой ци, полагаясь только на свое великолепное телосложение,
дарованное ему великими генами, он достиг седьмого ранга.

Несмотря на разницу всего в один ранг, седьмой ранг был в некотором роде переломным.
Средний воин седьмого ранга был не слабее группы из десяти пиковых воинов шестого ранга.

Зная это, неудивительно, почему толпа была так шокирована заявлением Хогга. Мало того, что
их лично будет обучать силач седьмого ранга, так еще и Институт Эрнста разрешал
выпускаться только после достижения 6-го ранга, а это означало, что тот, кому
посчастливилось быть выбранным, в будущем станет личным охранником мага как минимум
шестого ранга. У них будет возможность пообщаться с настоящими движущими силами
континента Юлан.

Это заявление вызвало шок и волнение у всех присутствующих детей, кроме Эйса, который
чувствовал, что взгляд Линлэй задерживается на нем.



Почему у меня вдруг появилось плохое предчувствие?

"А пока давайте просто сосредоточимся на том, чтобы провести приятный вечер", - с веселым
смехом сказал Хогг.

Пока он вел семью к своим местам, слуги начали выносить тарелки с едой и расставлять их на
столах.

Кроме тех, кто сидел за столом Баруха, всем остальным пришлось подниматься за едой
самостоятельно. К счастью, из-за престижа клана Барухов никто не бежал и не толкался,
чтобы пробиться вперед. Кроме Эйса.

Как только он уловил самый прекрасный аромат, который когда-либо чувствовал, он бросился к
столам в центре, где, как он знал, будет разложена еда. К тому моменту, когда серванты
начали расставлять еду, он уже стоял в очереди.

Если бы не тот факт, что он не хотел провоцировать кормящую его семью, он бы даже не стал
ждать, пока Хогга и его семью обслужат; он бы уже начал делить свою порцию.

"Пожалуйста, угощайтесь", - с веселой усмешкой сказал Хогг, заметив нетерпеливое
выражение лица Эйса.

Эйсу не нужно было повторять дважды: он пронесся вдоль рядов с едой, накладывая себе
столько, сколько вмещала его тарелка. К тому времени как он закончил, его жадная ухмылка
была скрыта за башней еды на его тарелке.

Он быстро зарезервировал еще два места для своей группы и бесцеремонно принялся за еду,
не обращая внимания на презрительные взгляды.

Киллиан посмотрел на очередь, затем на Эйса, а точнее, на его еду. Было очевидно, что он
завидует тому, как быстро Эйсу удалось пробраться в начало очереди.

Лэнс, напротив, был удивлен не только количеством еды, но и способностью Эйса ее убирать.

'Эта еда сделана из магических зверей первого ранга. Единственный способ, которым он мог
бы есть пищу с таким количеством энергии, это...

Неужели он уже...

Невозможно!

Даже Линлэй потребовалось полтора года, чтобы достичь первого ранга, и это при том, что он
ел такие блюда каждый вечер".

И не только он. Хогг, Хиллман или более могущественные стражники - все они думали о том же
самом, когда Эйс начал набивать свое лицо.

"Если он действительно воин первого ранга, то, возможно, мы нашли идеального личного
охранника для Линлэй!" - думал про себя Хогг, наблюдая за Эйсом.

К тому времени, когда Киллиан и Ланс заняли места, припасенные для них Эйсом, Эйс уже
закончил и заснул, сидя с довольной улыбкой на лице.



Примерно через час после начала праздника Эйс начал пробуждаться от дремоты.

Хм, где я? Ооо, точно. Есть ли еще еда?

Вытерев струйку с уголка рта, Эйс поднял голову, чтобы посмотреть, не осталось ли еще еды.
Но прежде чем он успел наброситься на вторую порцию, его остановил голос Хогга.

"Надеюсь, всем понравилась еда и сегодняшний праздник. А теперь я хотел бы объявить имя
ребенка, которого мы выбрали в качестве личного охранника Линли и моего ученика".
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Продолжение следует...
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